For Providers

Think about the multiple identities of
families or individuals with whom you work.

o How can these create barriers (or
opportunities)?

In what ways can we create safety for
individuals with multiple intersecting
identities that bring discrimination or
barriers?

Para Profesionales

Piensa en las multiples identidades de las
familias o personas con las que trabaja.

o ¢COmo pueden estos crear barreras
(u oportunidades)?

¢De qué maneras podemos crear seguridad para
personas con multiples identidades entrecruzadas
gue generan discriminacion o barreras?

For Families and Individuals

Think about your multiple identities, or
those of people you know.

o How can these create barriers (or
opportunities)?

In what ways have providers created safety
for you around identities that can create
barriers? Are there ways they can do this
better?

Para familias e individuos

Piensa en las multiples identidades de usted
o en las de las personas que conoces.

¢Coémo pueden estos crear barreras (u
oportunidades)?

¢De qué maneras los profesionales han creado
seguridad para usted en relacién con identidades
que pueden crear barreras? ¢Hay maneras de
mejorar esto?



Bringing it all together

What stood out to you about this family?

How is this approach to therapy different (or similar) to what you have experienced/would
expect?

What is one thing you want to take away from this presentation?

What is something you want to learn more about?

Uniéndolo todo

¢Qué fue lo que le llamd la atencidn de esta familia?

¢En qué se diferencia (o se parece) este enfoque terapéutico a lo que usted ha experimentado o
esperaba?

¢Qué le gustaria llevarse de esta presentacion?

¢Sobre qué desea aprender mas?



